
F I L M S  
&
D E G U S TAT I E
&
TA L  V A N  A C T I V I T E I T E N :
kookworkshop - dans - zang - henna - kalligrafie - origami - knipselen - ebru - dalahäst 

atelier cuisine - danse - chanson - henné - calligraphie - origami - découpage de 
dentelles papier - ebru - dalahäst 

cooking workshop - dance - songs - henna - calligraphy - origami - paper cutting - ebru - 
dalahäst 

 

EXOTISCHE TALENFESTIVAL    
FESTIVAL DE  LANGUES  EXOTIQUES
EXOTIC  LANGUAGES  FESTIVAL

kinderen gratis inkom 

entreé libre pour les enfants

free entrance for children

v z w  G L T T - A m i c a l e  -  ‘ t  H e i k e n  4  -  1 6 5 2  A l s e m b e r g

Z A T E R D A G
Samedi - Saturday

26 JAN 2013
14 : 0 0  -  2 0 : 0 0
C A M P U S  R O D E  

€ 5 

A Taste of  
Something 
D i f f e r en t

doorlopend hapjes & drankjes 
dégustation continue de spécialités & boissons
non stop food & drinks 



Grieks - grec - Greek

Film: ‘Peppermint’ (1999)
16h00 - English subtitles 

Een onverwachte uitnodiging voor een reünie van oude vrienden vormt voor Stefanos de aanleiding om 
herinneringen op te halen uit zijn kinder- en jeugdjaren. ‘Peppermint’ is een nostalgische en romantische film 
die de schoonheid en eenvoud toont van het leven in het Griekenland van de jaren ’60 en ’70. 

Stefanos reçoit une invitation inattendue pour une réunion de copains  d’antan. Ceci est l’occasion de se 
remémorer son enfance et sa jeunesse. ‘Peppermint’ est un film nostalgique et romantique qui montre la 
beauté et la simplicité de la vie en Grèce dans les années ‘60 et ‘70.

An unexpected invitation for a reunion among old friends causes Stefanos, a middle-aged man from Athens, 
to travel back to his  childhood. The vibrant story mixes Stefanos’ flashbacks into a nostalgic and romantic 
film, evoking the beauty and simplicity of life in Greece during the 60s and 70s. 

Activiteiten  -  Activités  -  Workshops 
 
Kookworkshop (14u00)
Dimitra Bougonikolou, leerkracht Grieks en keukenprinses, onthult enkele geheimen uit de Griekse keuken. De 
deelnemers aan deze kookworkshop leren tzatziki, dakos, prasopita en zoete galatopita  klaar te maken. Achteraf wordt 
het smakelijke resultaat uiteraard ook gedegusteerd. Tevens proeven we van huisbereide mousaka en kleine hapjes.
Vooraf inschrijven op het secretariaat is noodzakelijk. De deelnameprijs bedraagt 12 euro.

Dans (18u00)
Zin om de benen te strekken op de klanken van de bouzouki? Tijdens deze dansles leer je je eerste pasjes zetten op 
een paar Griekse dansen.

	 Atelier cuisine (14h00)

 Dimitra Bougonikolou, enseignante de grec et vrai chef nous  dévoile quelques  secrets  de la cuisine 

 grecque. Les participants  apprendront à préparer du tzatziki, du dakos, de la prasopita et de la galatopita 

 douce. Vous pourrez déguster non seulement ce qui est préparé sur place mais  également goûter de la 

 mousaka fait maison et d’autres friandises. Il est nécessaire de s’inscrire à l’avance au secrétariat. Prix: 12 euro.

	 Danse (18h00)
	 Envie de bouger quand vous  entendez le bouzouki? Lors  de cette initiation vous apprendrez les  premiers pas  
	 de quelques danses grecques.

Cooking workshop (2 p.m.)
Dimitra Bougonikolou, Greek teacher and kitchen princess, unveils  one or two secrets of Greek cooking. Learn how to 
make tzatziki, dakos, prasopita  and sweet galatopita. It goes  without saying that you will taste the product of your 
efforts  afterwards! You can also try some home-made mousaka  and small snacks. This  workshop costs  12 euros and 
requires enrolling at the secretary's office.

Dance (6 p.m.)
Would you like to stretch those legs  to the tunes  of a bouzouki? Put on your dancing shoes and take your first steps  of 
Greek dancing...

Waar? Où? Where? 
GLTT cvo, Schoolstraat 2 Rue de l‘Ecole, 

1640 St. Genesius Rode / Rhode St. Genèse
www.gltt.be

trein / train: “De Hoek”    facebook: gltt.be

http://www.gltt.be
http://www.gltt.be

